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355617-2026 - Konkurss

Belgija — Programmatiiras pakotne un informacijas sistémas — NOUVEL HOPITAL WAVRE —
MARCHE M6 HYPERVISION

OJ S 99/2026 26/05/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Clinique Saint-Pierre
E-pasts: wrong.email@email.be
Pircéja juridiskais statuss: Centralas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: NOUVEL HOPITAL WAVRE — MARCHE M6 HYPERVISION
Apraksts: La tranche ferme a pour objet la définition compléte du cadre technique, fonctionnel
et méthodologique du systeme d’hypervision en vue de permettre I'intégration future
cohérente et homogeéne des lots techniques spéciales des futurs marchés. La tranche
conditionnelle a pour objet la mise en ceuvre opérationnelle compléte de la solution d’
hypervision
Proceduras identifikators: 1cd531a4-de93-4994-9055-de1812¢32ed3
lek$€jais identifikators: 046-011-070/2026
Proceduras veids: Sarunu procedira ar iepirkuma iepriek$€ju izsludinasanu/konkursa
procedura ar sarunam
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 48000000 Programmatiras pakotne un informacijas sistémas

2.1.2. lzpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Valsts: Belgija

2.1.4. Vispariga informacija
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES

2.1.6. lzslegSanas iemesli
Izsleg8anas iemeslu avoti: lepirkuma dokuments

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: 046-011-070/2026 - 1

355617-2026 Page 1/5


https://ted.europa.eu/lv/notice/-/detail/355617-2026
mailto:wrong.email@email.be

Apraksts: La tranche ferme a pour objet la définition compléte du cadre technique, fonctionnel
et méthodologique du systéme d’hypervision en vue de permettre I'intégration future
cohérente et homogene des lots techniques spéciales des futurs marchés. La tranche
conditionnelle a pour objet la mise en ceuvre opérationnelle compléte de la solution d’
hypervision

lekSé€jais identifikators: 1

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 48000000 Programmatiras pakotne un informacijas sistémas

5.1.2. Izpildes vieta
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Valsts: Belgija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 10 Gadi

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
lepirkums ietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/33/EK (“Tiro
transportlidzeklu direktivas” — TTD) darbibas joma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Procedura notiks secigos posmos. Katra posma dazi dalibnieki var tikt izslégti

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/98639410-7780-45b9-9ab9-1751825383d5/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/98639410-7780-45b9-9ab9-
1751825383d5/forum

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesnieg$ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/98639410-7780-45b9-9ab9-1751825383d5/general
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: fran¢u valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Vajadzigs uzlabots vai kvalificéts elektroniskais paraksts vai zimogs (ka definéts Regula (ES)
Nr. 910/2014)
Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 30/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
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Elektroniskie rékini: Atlauts
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ne
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
Starpniecibas jeb mediacijas organizacija: Clinique Saint-Pierre
ParskatiSanas organizacija: Tribunal de I'entreprise
Informacija par parskatisanas terminiem: 1. Recours en annulation : - Article 14 de la loi du 17
/06/2013 relative a la motivation, a l'information et aux voies de recours en matiére de
marchés publics et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services. - Titre 1er
du Livre Il du Code judiciaire, 4éme Partie. Toute personne ayant ou ayant eu un intérét a
obtenir un marché déterminé et ayant été ou risquant d'étre Iésée par la violation alléguée,
peut introduire un recours en annulation devant le Juge judiciaire (Tribunal de 1ére Instance —
Brabant wallon). Le délai de recours est, a peine d'irrecevabilité, de 60 jours de calendrier, a
dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. 2. La suspension en extréme
urgence : - Article 15 de la loi du 17/06/2013 relative a la motivation, a I'information et aux
voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de travaux, de
fournitures et de services. - Titre 1er du Livre Il du Code judiciaire, 4éme Partie. Une demande
en suspension, le cas échéant sous peine d’astreinte, peut également étre introduite devant le
Juge judiciaire (Président du Tribunal de 1ére Instance — Brabant wallon). Celui-ci peut
suspendre l'exécution des décisions, sans que la preuve d'un risque de préjudice grave et
difficilement réparable ne doive étre rapportée. Le délai de recours est, a peine d'irrecevabilité,
de 15 jours de calendrier, a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. 3. Les
dommages et intéréts : - Article 16 de la loi du 17/06/2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services. Toute personne |lésée par une des violations visées a
l'article 14 de la loi susvisée peut introduire une demande en dommages et intéréts devant le
juge judiciaire, dans les conditions prévues a I'article 16 susvisé. Le délai de recours est, a
peine d'irrecevabilité, de 5 ans, a dater de la présente notification. 4. La déclaration d'absence
d'effets : Base légale : - Articles 17 a 21 de la loi du 17/06/2013 relative a la motivation, a I’
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services. Toute personne intéressée peut introduire devant le
juge judiciaire une demande en déclaration d’absence d'effets d’'un marché conclu dans les
cas visés a l'article 17 de la loi précitée. Le délai de recours est, a peine d'irrecevabilité : - soit
de 30 jours, a compter du lendemain du jour de la publication de I'avis d’attribution, - soit de
30 jours, a compter du lendemain de la présente lettre aux soumissionnaires concernés
accompagnée de la décision motivée les concernant. A défaut de publication d’un avis
d'attribution : le délai de recours est porté a 6 mois a compter du lendemain de la conclusion
du marché. 5. Les sanctions de substitution : Base légale : - Article 22 de la loi du 17/06/2013
relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en matiére de marchés publics
et de certains marchés de travaux, de fournitures et de services. Dans les conditions prévues
a l'article 22 susvisé, le Juge judiciaire peut d'office ou a la demande d'une personne
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intéressée : - abréger la durée du marché - ou imposer une pénalité financiére a charge de
l'autorité adjudicatrice. Les recours relatifs aux sanctions de substitution sont, a peine
d'irrecevabilité, introduits dans un délai de 6 mois.

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Clinique Saint-Pierre
Registracijas numurs: 0410508057_764
Pasta adrese: Avenue Reine Fabiola, 9
Pilséta: Ottignies
Pasta indekss: 1340
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Valsts: Belgija
E-pasts: wrong.email@email.be
Talrunis: +32 22222222
Pircéja profils: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationlds=764&includeOrganisationChildren=true
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Starpniecibas jeb mediacijas organizacija

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: SPF Stratégie et Appui
Registracijas numurs: BE0O1
Pasta adrese: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Pilséta: Bruxelles
Pasta indekss: 1000
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Valsts: Belgija
E-pasts: revise@publicprocurement.be
Talrunis: +32 2 740 80 00
Interneta adrese: https://bosa.belgium.be
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Tribunal de I'entreprise
Registracijas numurs: 0308.357.753
Pasta adrese: rue Clarisse 115
Pilséta: Nivelles
Pasta indekss: 1400
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Valsts: Belgija
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 20c09b69-f187-465e-a715-683374348cde - 01

355617-2026 Page 4/5


mailto:wrong.email@email.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=764&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=764&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 22/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Pazinojuma nositiSanas datums (e- sutitajs): 22/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: fran¢u valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 355617-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 99/2026

PubliceéSanas datums: 26/05/2026
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